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3100 1002

3100 1001

Presión máx / Pression max 
Max. Pressure / Pressione massima:

690 BAR
10.000 PSI

Presión máx / Pression max 
Max. Pressure / Pressione massima:

350 BAR
5.000 PSI

Carga a granel, por aspiración y con cartucho. Sistema antideslizante, con purgador. Empuñadura de PVC ergonómica. Pared aluminio reforzado 
1,2 mm.

Charge vrac, par aspiration et avec cartouche. Systeme antidérapage avec purgeur. Poignée PVC ergonomique. Aluminium renforce 1,2 mm.

Bulk load, air intake and cartridge. Non-slipping, purge system. PVC ergonomic handle. Reinforced aluminium 1,2 mm.

Carico per travaso, per aspirazione e con cartuccia. Sistema antiscivolo, con spurgo, dispositivo idoneo per piccole applicazioni. Parete in alluminio 
rinforzato 1,2 mm.

Fr

En

It

Toma de succión
Prise d’aspiration
Inlet suction
Presa aspirazione

Purgador 
Purgeur 
Air purger	
Spurgo

Car tucho 
Cartouche	
Cartridge	
Cartuccia

Succión 
Aspiration	
Suction	
Aspirazione

Granel 
Vrac	
Bulk load	
Travaso

3100 1002 4350000071194 400 gr / 500 cm3 6 34,25

3100 1001 4350000071187 400 gr / 500 cm3 6 22,25

BOMBA DE ENGRASE A PALANCA PROFESIONAL / POMPE A GRAISSE PROFESSIONNELLE
GREASE GUNS HEAVY DUTY PROLUBE / POMPA DI INGRASSAGGIO A LEVA PROFESSIONALE

BOMBA DE ENGRASE A PALANCA ESTÁNDAR / POMPE A GRAISSE STANDARD
STANDARD GREASE GUN / POMPA DI INGRASSAGGIO A LEVA STANDARD

Car tucho 
Cartouche	
Cartridge	
Cartuccia

Succión 
Aspiration	
Suction	
Aspirazione

Granel 
Vrac	
Bulk load	
Travaso

HEAVY
DUTY

BOMBAS DE ENGRASE / POMPE À GRAISSE / GREASE GUNS / POMPE DI INGRASSAGGIO
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Carga a granel, por aspiración y con cartucho. 
Sistema antideslizante, con purgador. Pared 
aluminio reforzado 1,2 mm Adecuada para 
accesos difíciles.

Charge vrac, par aspiration et avec cartouche. 
Systeme antiderapage avec purgeur. Système 
adapte pour petites applications. Aluminium 
renforcé 1,2 mm Idéal pour traitement avec 
difficulté d’accés.
 
Bulk load, air intake and cartridge. Non-slipping 
purge system. Reinforced aluminium 1,2 mm 
Suitable for difficult access places.

Carico per travaso, per aspirazione e con 
cartuccia sistema antiscivolo, con spurgo, 
dispositivo idoneo per piccole applicazioni. 
Parete in alluminio rinforzato 1,2 mm.

Fr

En

It

3100 1003

3100 1003 4350000071200 400 gr/ 500 cm3 1 34,25

Presión máx 
Pression max 

Max. Pressure 
Pressione massima:

345 BAR
5.000 PSI

ACCESOS
DIFÍCILES

PISTOLA DE ENGRASE UNA MANO / POMPE À GRAISSE UNE MAIN
PISTOL GREASE GUN / PISTOLA DI INGRASAGGIO AD UNA MANO

BOMBA DE ENGRASE NEUMÁTICA / POMPE À GRAISSE PNEUMATIQUE
GREASE GUN NEUMATIC / POMPA INGRASSAGGIO PNEUMATICA

3100 1004

Carga a granel, por aspiración y cartucho. Sistema 
antideslizante, con purgador. Adecuada para mínimas 
aplicaciones. Pared aluminio reforzado 1,2 mm Es 
posible usarla directamente en el compresor del V.I. 
Acciones automáticas intermitentes.

Charge vrac, par aspiration et avec cartouche. 
Système anti dérapage avec purgeur. Systeme adapte 
pour petites applications. Aluminium renforcé 1,2 mm 
Possibilité d’utilisation directe sur compresseur du V.I.

Bulk load, air intake and cartridge. Non-slipping, purge 
system. Suitable for inaccessible locations. Reinforced 
aluminium 1,2 mm It can be used directly on the 
industrial vehicle compressor. Intermittent self-actions.

Carico per travaso, per aspirazione e con cartuccia 
sistema antiscivolo, con spurgo, dispositivo idoneo 
per piccole applicazioni. Parete in alluminio rinforzato 
1,2 mm E’ possibile l’uso diretto dal compressore del 
veicolo industriale. Azioni automatiche intermittenti.

Fr

En

It

Presión máx 
Pression max 

Max. Pressure 
Pressione massima:

413 BAR
6.000 PSI

DIRECTAMENTE
COMPRESOR

3100 1004 4350000071217 400 gr/ 500 cm3 1 123,00

Car tucho 
Cartouche	
Cartridge	
Cartuccia

Succión 
Aspiration	
Suction	
Aspirazione

Car tucho 
Cartouche	
Cartridge	
Cartuccia

Granel 
Vrac	
Bulk load	
Travaso

BOMBAS DE ENGRASE / POMPE À GRAISSE / GREASE GUNS / POMPE DI INGRASSAGGIO
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BOMBA ROTATIVA PARA OIL Y FUEL / POMPE ROTATIVE POUR HUILE ET CARBURANT
ROTATORY BOMB FOR OIL AND FUEL / POMPA ROTATIVA PER OLIO E COMBUSTIBLE

Uso recomendado para productos con base petroleo y diesel fuel. No usar con disolventes, productos 
con base en agua, alkalinos y ácidos. Válidos para bidones de 50-205 litros. Viscosidad máxima: 2000 
SSU. Caudal: 38 LPM (10 GPM)@120 RPM.

Utilisation recommandée pour produits carburant. Ne pas utiliser avec des solvants, produits à base 
d’eau, alcalines et acides. Valables pour bidons de 50-205 litres. Viscosité maximum: 2000 SSU.  
Débit: 38LPM (10GPM) @ 120 RPM.

Recommended use for petroleum based media and diesel fuels. Do not use with water based media, 
solvents, acids and alkalines. Fits 15-55 gallon (50-205 litres) drums. Maximum viscosity: 2000 SSU. 
Flow: 38 LPM (10 GPM)@ 120.

Uso raccomandato per prodotti a base d’olio e gasolio. Non utilizzare con solventi, prodotti a base 
d’acqua, alcalini ed acidi.

En

HEAVY
DUTY

Manguera antiestática para fuel
Flexible antistatique pour carburant
Anti-static fuel hose
Tubo antistatico per carburante

Colgador
Poignée
Nozzle holder
Portaugello

Telescópico
Téléscopique
Telescopic
Telescopico

Aluminio-Antichispa
Bec alluminium
Non sparking aluminium
Alluminio, anti- scintilla

3100 1016

MAX. 120º C
         (250º F)

It

3100 1016 4350100627352 275,00

Fr

50 / 205
litros

BOMBA ROTATIVA PARA OIL Y FUEL / POMPE ROTATIVE POUR HUILE ET CARBURANT
ROTATORY BOMB FOR OIL AND FUEL / POMPA ROTATIVA PER OLIO E COMBUSTIBLE
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3100 1005 4350000071224 50 l 205 l 1 41,00

Para petróleo, gasóleo y aceite industrial, salida rígida de 
la bomba, 380 cm3 por impulso, válido para bidones de 50 
y 205 litros.

Pour petrole, essence, et huile industrielle, sortie rigide de la 
pompe, 380 cm3 par impulsions, s’adapte aux bidons de 50 
et 205 litres.

Oil, diesel oil and industrial oil, rigid spread, 380 cm3 per 
impulse, available for drums of 50 to 205 litres.

Per petrolio, gasolio e olio industriale, uscita rigida dalla 
pompa, 380 cm3 per impulso, adatto per fusti da 50 e 205 litri.

Fr

En

It

3100 1005

3100 1014 4350000071279 200 ml 6,25
3100 1015 4350000071286 500 ml 7,30 3100 1014 / 3100 1015

3100 1019

Manguera de vinilo 300mm / 12”	
Flexible vinyle 300 mm / 12”	
Vinyl hose 300mm / 12”	
Manico in vinile 300 mm / 12”

3100 1019 4350100627383 500 ml 18,50

INYECTOR DE VALVULINA / PISTOLET D’ASPIRATION
SUCTION GUN / INIETTORE DI LUBRIFICANTE

Adecuado para uso con líquidos no corrosivos.Con 
manguera flexible de 300mm en vinilo. Cabeza en 
alumínio fundido a presión.

Utilisation avec des liquides non corrosifs.
Avec tuyau flexible de 300mm en vinyle.
Tête en aluminium fondu à presion.

Suitable for use with non corrosive liquids.
Complete with 300mm flexible vinyl hose.
Aluminium die cast head.

Adatto per uso con liquidi non corrosivi.
Con manico flessibile di 300mm in vinile.
Testa in alluminio pressofuso.

Fr

En

It

ACEITERA PROFESIONAL / BURETTE D’HUILE
INDUSTRIAL OILCAN WITH STEEL BODY AND BRASS PUMP / OLIERA PROFESSIONALE

BOMBA DE TRASVASE A PALANCA / VIDE FUT A LEVIER
LEVER ACTION BARREL PUMP / POMPA DI TRAVASO A LEVA

50 / 205
litros

BOMBA DE TRASVASE A PALANCA / VIDE FUT A LEVIER
LEVER ACTION BARREL PUMP / POMPA DI TRAVASO A LEVA
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3150 6100 4350000221216 6/100 100 0,23
3150 7100 4350000221223 7/100 100 0,69
3150 8100 4350000221230 8/100 100 0,28
3150 8125 4350000221247 8/125 100 0,28
3151 0100 4350000221254 10/100 100 0,31
3151 0125 4350000221261 10/125 100 0,39
3151 0150 4350000221278 10/150 100 0,39
3151 2100 4350000221285 12/100 50 0,99
3151 2125 4350000221292 12/125 50 0,99
3151 2150 4350000221308 12/150 50 0,99
3151 2175 4350000221315 12/175 50 1,87

3150 0104W 4350000221155 1/4 Whitworth 100 0,49
3150 0516W 4350000221209 5/16 Whitworth 100 0,49
3150 0308W 4350000221186 3/8 Whitworth 100 0,52
3150 0104S 4350000221148 1/4 Sae 100 0,24
3150 0516S 4350000221193 5/16 Sae 100 0,29
3150 0308S 4350000221179 3/8 Sae 100 0,40
3150 0108G 4350000221162 1/8 Gas 100 0,48
3150 0104G 4350000221131 1/4 Gas 100 0,60

3150 6100 - 3150 0104G

3160 0104W 4350000221346 1/4 Whitworth 100 0,84
3160 0516W 4350000221391 5/16 Whitworth 100 0,84
3160 0308W 4350000221377 3/8 Whitworth 100 0,94
3160 0104S 4350000221339 1/4 Sae 100 0,64
3160 0516S 4350000221384 5/16 Sae 100 0,64
3160 0308S 4350000221360 3/8 Sae 100 0,84
3160 0108G 4350000221353 1/8 Gas 100 0,69
3160 0104G 4350000221322 1/4 Gas 100 1,16
3160 6100 4350000221407 6/100 100 0,64
3160 7100 4350000221414 7/100 100 0,64
3160 8100 4350000221421 8/100 100 0,64
3160 8125 4350000221438 8/125 100 0,64
3161 0100 4350000221445 10/100 100 0,69
3161 0125 4350000221452 10/125 100 0,84
3161 0150 4350000221469 10/150 100 0,84
3161 2100 4350000221476 12/100 50 2,07
3161 2125 4350000221483 12/125 50 2,07
3161 2150 4350000221490 12/150 50 2,07
3161 2175 4350000221506 12/175 50 2,07

3160 0104W - 3161 2175

ENGRASADOR RECTO / GRAISSEUR
GREASER STRAIGHT / INGRASSATORE DRITTO

ENGRASADOR CURVO 90º / GRAISSEUR CURVED
GREASER CURVED / INGRASSATORE CURVO

3170 6100 - 3170 0104G

3170 6100 4350000221599 6/100 100 0,64
3170 7100 4350000221605 7/100 100 0,64
3170 8100 4350000221612 8/100 100 0,64
3170 8125 4350000221629 8/125 100 0,64
3171 0100 4350000221636 10/100 100 0,69
3171 0125 4350000221643 10/125 100 0,84
3171 0150 4350000221650 10/150 100 0,84
3171 2100 4350000221667 12/100 50 1,39
3171 2125 4350000221674 12/125 50 1,39
3171 2150 4350000221681 12/150 50 1,39
3171 2175 4350000221698 12/175 50 2,07

3170 0104W 4350000221537 1/4 Whitworth 100 0,84
3170 0516W 4350000221582 5/16 Whitworth 100 0,84
3170 0308W 4350000221568 3/8 Whitworth 100 0,94
3170 0104S 4350000221520 1/4 SAE 100 0,64
3170 0516S 4350000221575 5/16 SAE 100 0,64
3170 0308S 4350000221551 3/8 SAE 100 0,84
3170 0108G 4350000221544 1/8 GAS 100 0,69
3170 0104G 4350000221513 1/4 GAS 50 1,16

ENGRASADOR SEMICURVO 45º / GRAISSEUR SEMI CURVE
GREASER SEMI CURVED / INGRASSATORE SEMICURVO

ENGRASADORES / GRAISSEURS / GREASERS / INGRASSATORI
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3100 1010 4350000071231 1/8” BSPT 12 3,10

3100 1010
1/8 GAS

4 Garras 413 bar
4 Griffes 413 bars	
4 Faces 413 bar	
4 Ganasce 413 bar

BOQUILLAS DE ENGRASE / BOUCHE GRAISSEURS
COUPLERS GREASE GUN / BOCCA DI INGRASSAGGIO

3100 1011 / 3100 1012

Presión de rotura / Pression de rupture 
Break pressure / Pressione di rottura: 

1.700 BAR
Rosca 1/8 GAS / Filetagee 1/8” GAZ

Thread 1/8” GAS / Filettatura 1/8” GAS

3100 1011 4350000071248 1/8 GAS 225 mm 12 5,70
3100 1012 4350000071255 1/8 GAS 300 mm 12 7,35

LATIGUILLOS DE ENGRASE FLEXIBLES / GRAISSEURS FLEXIBLES
FLEXIBLE GREASE HOSES / TUBO DI INGRASSAGGIO FLESSIBILI

3100 10133100 1013 4350000071262 1/8 GAS 150 mm 12 1,90

PROLONGADOR RÍGIDO CURVO / EXTENSION RIGIDE COURBEE
RIGID STEEL EXTENSION / TUBO DI INGRASSAGGIO RIGIDO, CURVO

3180 0001 4350000221704 280 pcs 95,90
3180 0002 4350000221711 485 pcs 222,90

3180 0001 / 3180 0002

MALETÍN ENGRASADORES / MALETTE GRAISSEURS
SET GREASERS / VALIGETTA INGRASSATORI

Ref: 3180 0002 485 pcs

3150 0104G 1/4 GAS 25
3150 0108G 1/8 GAS 40
3150 6100 6/100 100
3150 8100 8/100 50
3151 0100 10/100 40

3160 0104G 1/4 GAS 15
3160 0108G 1/8 GAS 25
3160 6100 6/100 25
3160 8100 8/100 25
3161 0100 10/100 25

3170 0104G 1/4 GAS 15
3170 0108G 1/8 GAS 25
3170 6100 6/100 25
3170 8100 8/100 25
3171 0100 10/100 25

Ref: 3180 0001 280 pcs

3150 0108G 1/8 GAS 50
3150 6100 6/100 75
3150 8100 8/100 40
3150 0100 10/100 50

3160 6100 6/100 20

3160 8100 8/100 20

3161 0100 10/100 25

ENGRASADORES / GRAISSEURS / GREASERS / INGRASSATORI
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3100 1017 4350100627369  Polypropylene 8”-205 mm 1,7 L 10,50
3100 1018 4350100627376  Polypropylene 9-1/2”-240 mm 3 L 12,85

3100 10183100 1017

2”

Flexible
Flexible	
Flexible	
Flessibile

1,7 L 3 L

EMBUDO ANTI-SALPICADURAS / ENTONNOIR ANTI-ÉCLABOUSSURES
ANTI-SPLASHING FUNNEL / IMBUTO ANTI-SPRUZZO

Flexible
Flexible	
Flexible	
Flessibile

Filter

EMBUDO ANTI-SALPICADURAS / ENTONNOIR ANTI-ÉCLABOUSSURES
ANTI-SPLASHING FUNNEL / IMBUTO ANTI-SPRUZZO
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ES FR EN IT
Referencia Référence Reference Riferimento

Precio Prix Price Prezzo

Código de barras Code Barre Bar Code Codice a barre

Diámetro Diamètre Diameter Diametro

Contenido Contient Contains Contenuto

Packing Conditionnement Packing Imballo

Rosca Filetage Thread Filettatura

Longitud Longueur Length Lunghezza

Medidas Mesures Measurements Misure

Capacidad Capacité Capacity Capacitá

Bidones Bidons Can Taniche

Material Matériel Material Materiale
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